TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER (.458') RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 458 CALIBER (0.458") FLAT NOSE 250GR 20/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes .45-70 250 gr. Triple Shock X Bullets - 20

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 458 CALIBER (0.458") FLAT NOSE 250GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009032

Mfr. No.: 30629

Ballistic Coefficient (G1): 0.136
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Flat Nose (FN)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (Breech): 0.458
Diameter (in): 0.458

Grain: 250

Sectional Density: 0.170

Quantity: 20

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 716876458417

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 458 Kaliber (.458") Jagdkugeln von Barnes Bullets entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und verstehe diese Anweisungen sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle jede Kugel immer so, als wére sie geladen.

® [agere Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beztglich der Verwendung und Lagerung
von Munition vertraut bist.

® Trage immer die geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit
oder der Verwendung von Feuerwaffen.

® Uberpriife regelmaRig auf ProduktRiickrufe oder Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .458 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

® Uberprufe die Kugeln auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du sie ladst.

* Verwende nur empfohlene WiederladeDaten und befolge die richtigen Wiederladeverfahren, wenn du
nachladst.

®* Vermeide die Verwendung von Kugeln, die unter feuchten oder nassen Bedingungen gelagert wurden, da dies
ihre Leistung beeintrachtigen kann.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Offne die Verpackung vorsichtig, um die Kugeln nicht zu beschadigen.

2. Uberpriife jede Kugel, um sicherzustellen, dass sie frei von Mangeln ist.

3. Wenn du nachladst, sieh in ein zuverlassiges Wiederladehandbuch fir korrekte Verfahren und Daten
nach.

® Verwendung:

1. Lade die Kugeln gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer deiner
Feuerwaffe.

2. Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst und entladst.

3. Uberpriife nach dem Laden die Feuerwaffe visuell, um zu bestatigen, dass sie bereit zur Verwendung
ist.

4. Halte beim Schiel3en eine korrekte Schief3position und griff ein.

5. Sei dir immer deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass eine klare Schusslinie vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Kugeln gemal den lokalen Vorschriften.

® Werfe Kugeln nicht in den regularen Mill. Kontaktiere die értlichen Behdrden fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle Kugeln vor der Entsorgung als sicher betrachtet werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der TRIPLE SHOT X® 458 Kaliber Jagdkugeln, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, dass deine Erfahrung mit den TRIPLE
SHOT X® 458 Kaliber Jagdkugeln sicher und angenehm ist. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Gebrauch.



TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") Rifle Bullets by Barnes Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand these
instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Always use appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling or
using firearms.

® Regularly check for any product recalls or safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with .458 caliber ammunition before use.

Inspect bullets for any signs of damage or defects before loading.

Use only recommended reloading data and follow proper reloading procedures if reloading.

Avoid using bullets that have been stored in damp or humid conditions, as this may affect their performance.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Open the packaging carefully to avoid damaging the bullets.
2. Inspect each bullet to ensure it is free from defects.
3. If reloading, refer to a reliable reloading manual for correct procedures and data.

® Usage:

Load bullets into the magazine or chamber of your firearm as per the manufacturer's instructions.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.

After loading, visually inspect the firearm to confirm it is ready for use.

When firing, maintain a proper shooting stance and grip.

Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of fire.
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Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all bullets are rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 458 Caliber Rifle Bullets, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLE SHOT
X® 458 Caliber Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsible usage.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS BALAS
TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las balas TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") de Barnes Bullets. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende
estas instrucciones cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata cada bala como si estuviera cargada.

® Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de
municiones.

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
manipular o usar armas de fuego.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municion de .458 caliber antes de usar.

® |nspecciona las balas en busca de signos de dafio o defectos antes de cargarlas.

® Usa solo datos de recarga recomendados y sigue los procedimientos de recarga adecuados si estas
recargando.

® Evita usar balas que hayan sido almacenadas en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede afectar
su rendimiento.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

1. Abre el embalaje cuidadosamente para evitar dafiar las balas.

2. Inspecciona cada bala para asegurarte de que esté libre de defectos.

3. Si estas recargando, consulta un manual de recarga confiable para obtener procedimientos y datos
correctos.

¢ Uso:

Carga las balas en el cargador o camara de tu arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.
Asegurate siempre de que el arma esté apuntada en una direccién segura al cargar y descargar.
Después de cargar, inspecciona visualmente el arma para confirmar que esté lista para su uso.

Al disparar, mantén una postura y agarre adecuados.

Siempre sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de fuego clara.
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Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para obtener métodos de
eliminacion adecuados.

® Asegurate de que todas las balas estén inactivas antes de desecharlas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las balas TRIPLE SHOT X® 458 Caliber, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje o visita el sitio web oficial.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus
balas TRIPLE SHOT X® 458 Caliber. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLE DA
CARABINA TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle da carabina TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") di Barnes Bullets. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

® Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle
munizioni.

® Usa sempre un‘adeguata attrezzatura di protezione, inclusi occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito,
quando maneggi o utilizzi armi da fuoco.

® Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro .458 prima dell'uso.
Ispeziona i proiettili per eventuali segni di danni o difetti prima di caricarli.

Usa solo dati di ricarica raccomandati e segui le procedure di ricarica corrette se stai ricaricando.

Evita di utilizzare proiettili che sono stati conservati in condizioni umide o bagnate, poiché cio potrebbe
influenzare le loro prestazioni.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. April'imballaggio con attenzione per evitare di danneggiare i proiettili.
2. Ispeziona ogni proiettile per assicurarti che sia privo di difetti.
3. Se stai ricaricando, fai riferimento a un manuale di ricarica affidabile per le procedure e i dati corretti.

® Uso:

1. Carica i proiettili nel caricatore o nella camera della tua arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.

2. Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo
scaricamento.

3. Dopo aver caricato, ispeziona visivamente I'arma per confermare che sia pronta per I'uso.

4. Quando spari, mantieni una postura e una presa di tiro adeguate.

5. Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro chiara.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i proiettili nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.
® Assicurati che tutti i proiettili siano resi sicuri prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle palle da carabina TRIPLE SHOT X® 458
Caliber, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sull'imballaggio o di visitare il sito
ufficiale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
palle da carabina TRIPLE SHOT X® 458 Caliber. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") od Barnes Bullets. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzycia i przechowywania amunicji.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i ochrony stuchu, podczas
obstugi lub uzywania broni palne;.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan produktéw lub aktualizacji bezpieczenistwa na platformie
Safety Gate UE.

Szczegotowe Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest zgodna z amunicjg kal. .458 przed uzyciem.

® Sprawdz pociski pod katem uszkodzen lub wad przed zatadowaniem.

® Uzywaj tylko zalecanych danych do ponownego tadowania i przestrzegaj wtasciwych procedur tadowania, jesli
dokonujesz ponownego tadowania.

® Unikaj uzywania pociskow, ktore byly przechowywane w wilgotnych lub wilgotnych warunkach, poniewaz
moze to wptyna¢ na ich wydajnosc.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi twojej konkretnej broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Instalacja:

1. Ostroznie otwOrz opakowanie, aby unikng¢ uszkodzenia pociskow.

2. Sprawdz kazdy pocisk, aby upewnic sie, ze nie ma wad.

3. Jesli dokonujesz ponownego tadowania, zapoznaj sie z wiarygodnym podrecznikiem do ponownego
tadowania w celu uzyskania prawidtowych procedur i danych.

® Uzytkowanie:

1. Zafaduj pociski do magazynka lub komory swojej broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i
roztadowywania.

3. Po zatadowaniu wizualnie sprawdz bron, aby potwierdzi¢, ze jest gotowa do uzycia.

4. Podczas strzelania zachowaj prawidtowg postawe strzelecka i chwyt.

5. Zawsze badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o
wlasciwych metodach utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie pociski sg zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych pociskéw TRIPLE SHOT
X® 458 Caliber, skonsultuj sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedZ oficjalna
strone internetowa.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami TRIPLE SHOT X® 458 Caliber. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") kivaarin luodit Barnes Bulletsilta. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja ymmarrd ndma ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

Sailyta luotit viiledssa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sd&nnodkset, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kuulosuojaimia, kasitellessasi tai
kayttdessasi ampumaaseita.

® Tarkista séanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva .458 kaliiperin ammuksen kanssa ennen kayttoa.

® Tarkista luotit vaurioiden tai vikojen varalta ennen lataamista.
Kayta vain suositeltuja uudelleenlataustietoja ja noudata asianmukaisia uudelleenlatausmenettelyjd, jos
uudelleenlataat.

® Valta luotien kayttda, jotka on sailytetty kosteissa tai kosteissa olosuhteissa, silla tAma voi vaikuttaa niiden
suorituskykyyn.

® Noudata aina valmistajan ohjeita erityistd ampumaaseesi varten.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

1. Avaa pakkaus varovasti vahingoittamatta luoteja.
2. Tarkista jokainen luoti varmistaaksesi, ettd se on vapaana vioista.
3. Jos uudelleenlataat, viittaa luotettavaan uudelleenlatauskasikirjaan oikeiden menettelyjen ja tietojen

saamiseksi.
* Kaytto:
1. Lataa luotit aseen lipastoon tai kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.
2. Varmista aina, etté ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ladattaessa ja purkaessa.
3. Lataamisen jalkeen tarkista visuaalisesti ase varmistaaksesi, ettd se on kayttévalmis.
4. Ampumisen aikana pida oikea ampumaasento ja ote.
5. Ole aina tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumalinja on selkea.
Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luotit paikallisten sdéntdjen mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskikseen. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien
saamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki luotit on tehty turvallisiksi ennen havittamista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 458 Caliber kivaarin luotien
osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TRIPLE
SHOT X® 458 Caliber kivaarin luotien kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytto.



TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") Rifle Bullets fran Barnes Bullets. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las och forsta dessa
instruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje kula som om den ar laddad.

Forvara kulorna pa en sval, torr plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Se till att du &r bekant med lokala lagar och regler angdende anvandning och forvaring av ammunition.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nér du hanterar eller
anvénder skjutvapen.

* Kontrollera regelbundet for eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att ditt skjutvapen ar kompatibelt med .458 kaliber ammunition innan anvandning.

Inspektera kulorna for eventuella tecken pa skador eller defekter innan du laddar.

Anvand endast rekommenderade omladdningsdata och folj korrekta omladdningsprocedurer om du omladdar.
Undvik att anvanda kulor som har férvarats i fuktiga eller fuktiga fornallanden, eftersom detta kan paverka
deras prestanda.

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt specifika skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

® |nstallation:

1. Oppna forpackningen forsiktigt for att undvika att skada kulorna.
2. Inspektera varje kula for att sékerstalla att den ar fri fran defekter.
3. Om du omladdar, hanvisa till en palitlig omladdningsmanual for korrekta procedurer och data.

® Anvandning:

Ladda kulorna i magasinet eller kammaren pa ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning nar du laddar och avladdar.

Efter laddning, inspektera visuellt skjutvapnet for att bekréafta att det ar redo fér anvandning.
Nar du skjuter, uppratthall en korrekt skjutstallning och grepp.

Var alltid medveten om din omgivning och sakerstall en klar skottlinje.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Sléng inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter for korrekta bortskaffandemetoder.
® Se till att alla kulor ar oskadliga innan bortskaffande.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende TRIPLE SHOT X® 458 Caliber Rifle Bullets, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstélla en saker och trevlig upplevelse med dina
TRIPLE SHOT X® 458 Caliber Rifle Bullets. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull anvéndning.



TRIPLE SHOT X® 458 CALIBER RIFLE BULLETS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 458 Caliber (.458") Rifle Bullets od Barnes Bullets. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpecného pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé pfectéte a porozuméjte t&émto pokyndm.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdym projektil jako by byl nabity.

Skladujte projektily na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Ujistéte se, Ze znate mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Pfi manipulaci nebo pouzivani palnych zbrani vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrannych
bryli a sluchatek.

® Pravidelné kontrolujte jakékoli upozornéni na staZeni produktu nebo bezpecnostni aktualizace na platformé
EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze vaSe palna zbraii je kompatibilni s munici .458 caliber pfed pouZzitim.

Pfed nabijenim zkontrolujte projektily na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad.

Pouzivejte pouze doporucend data pro prebijeni a dodrzujte spravné postupy prebijeni, pokud prebijite.
Vyhnéte se pouzivani projektill, které byly skladovany v vihkych nebo mokrych podminkéach, protoze to mize
ovlivnit jejich vykon.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vaSi konkrétni palnou zbran.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

1. Opatrné oteviete obal, abyste neposkodili projektily.
2. Zkontrolujte kazdy projektil, abyste se uijistili, Zze je bez vad.
3. Pokud prebijite, odkazujte na spolehlivou pfiruc¢ku pro prebijeni pro spravné postupy a data.

® Pouziti:

NaloZte projektily do zasobniku nebo komory vasi palné zbrané podle pokyn( vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran namifena bezpecnym smérem pfi nabijeni a vyjimani.
Po nalozeni vizualné zkontrolujte palnou zbran, abyste potvrdili, Ze je pfipravena k pouziti.
P¥i stfelbé udrzZujte spravnou stfeleckou pozici a tchop.

Vzdy budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou linii palby.

aprLOdE

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené projektily v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazuijte projektily do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny projektily pfed likvidaci bezpecné zneSkodnény.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti TRIPLE SHOT X® 458 Caliber Rifle Bullets prosim odkazujte
na kontaktni udaje vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlizete prispét k zajisténi bezpeéného a pfijemného zazitku s vasimi
TRIPLE SHOT X® 458 Caliber Rifle Bullets. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani.



